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_ Ftudes & Recherches -
La probiématique de

@ Alfred KALAMBRY,
Administrateur Arts et Culture

e toutes les taches assignées a l'institut des hautes
etudes et des recherches islamigues Ahmed Baba (IHE-
RIAB) concernant les manuscrits - collecte, restaura-
tion-conservation, exploitation et diffusion - seules ces
deux derniéres ne sont pas suffisamment mises en valeur.

Or la mise en valeur des manuscrits par leur exploitation
rationnelle pour Ia meilleure connaissance possible de leur
contenu reste I'objectif ultime de la mission dévolue a cette
structure publigue qu'est I'lHERIAB chargé de la promotion
de ce patrimoine historique, culturel et scientifique. Dés lors,
il ne servirait a rien de deployer tant d'efforts humains, mate-
riels et financiers si le contenu des manuscrits devait rester
ignoré du public.

La présente etude se donne comme objectifs d'aider a fai-
re |'etat de I'exploitation des manuscrits en donnant un con-
tenu a ce concept et en identifiant les contraintes et les fac-
teurs favorisant I'étude du contenu des manuscrits.

Le concept d'exploitation des manuscrits

Toute notion d'exploitation et de mise a profit suppose que
'on a une connaissance de son objet et que I'on sait ce que
'on va en faire. Dans le cas des manuscrits, I'on sait gu'ils
représentent une mine d'informations et de connaissances
qui méeritent d'étre connues. C'est dans ce sens que I'on veut
mettre a contribution ces manuscrits et ce, pour plusieurs
raisons: mesurer I'apport des erudits, ulemas et populations
africaines a la propagation et au rayonnement de I'lslam ;
etablir le niveau de connaissance des sciences et la contri
bution de ces érudits et savants a 'enseignement et a la
maitrise des connaissances scientifiques, déterminer le ni
veau de developpement et d'organisation de la vie sociopoliti
que du Mal mais aussi d'une grande partie des pays d'Afr
que occidentale et du Maghreb a une certaine époque de leur
histoire. C'est qu'en effet, ces manuscrits constituent des
sources importantes pour I'etude et la connaissance de I'his
foire et de la cullure des populations de la region

Nous avons un savoir-laire el un vecu riches &t avons ré
solu certaines difficultés qui continuent d'étre des préoccu
pations pour beaucoup de nations actuelles (gouvernance

gesthion et resolubion des ntiit iehis environnamentaux

etc.). Comment faire pour partager ce vécu el ces experien-
ces avec le reste du monde ? C'est a cette question fonda-
mentale que doit repondre toute demarche d'exploitation des
manuscrits. Car c'est la quéte de la reponse a cette question
qui constitue le socle du meécanisme d'appropriation du con-
tenu des manuscrits.

On peut exploiter les manuscrits de plusieurs fagons : les
exposer par exemple lors des colloques, conférences, festi-
vals et autres activites culturelles soit pour mettre en valeur
la diversite de leur forme, de leur support, de leur calligraphie
ou pour mettre en relief leurs enluminures. Cependant, |'ex-
ploitation des manuscrits dont on parle ici est celle qui con-
siste a en decouvrir et & en étudier le contenu dans le cadre
d'une déemarche scientifique pour une exploitation soutenue
par des projets a long et moyen termes autour des différen-
tes thématiques de ces documents. Ainsi, beaucoup de sou-
cis actuels en matiére d'éducation, de sante. d'environnement,
de developpement, d'une maniére géneérale, trouveraient-ils
peut-étre des débuts de solutions inspirées de la connais-
sance et du savoir-faire passes.

Celte appropriation ne se fera cependant pas par la sim-
ple affirmation de la nécessite de cette exploitation : il fau-
drait, pour cela, initier des actions en profondeur suscepti-
bles d'attirer les acteurs a s'inscrire dans cetle dynamique
Car il y a dans cette optique des facteurs objectifs d'ordre
structurel, institutionnel ou humain favorisant ou entravant les
demarches d'exploitation de ces precieux documents

L'IHERIAB, un des plus grands centres de détention du
patrimoine écrit en Afrique

On ne le dit pas assez mais il faudrait pourtant passer
par-la et reconnaitre qu'il y'a une forte concentration de
manuscrits au Mali el principalement dans sa partie Nord
A lui seul, NHERIAB détient a ce jour plus de 25 000 ma
nuscrils ; ce qui, aux dires des speéecialistes, en fait l'un
des plus grands cenlres de delention de palrimoine ecrit

dans tout le continent alricain. Aux cotés de l'institut, plu
sieurs biblhiotheques privees el de nombreux villages, fa
milles ou fractions disposant de ces manuscrits a lilre
ndviduel ou communautaire. participent a I'ceuvre de col
1 1| fail meénie d'étre soulignée car
tilu i mahere pramiere indispensable aux acli
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De la diversité thematique et physique

A I'importance du nombre vient s'ajouter la qualité de
collections composees de documents originaux comme le
disait le chercheur Ismail Diadié Haidara lors des travaux
de cloture des activités de Tombouctou, capitale mondiale

de I'lslam (region Afrique) pour 2006 aussi de co
pies d'oeuvres encyclopediques. Les manuscrils originaux
qui ont servi de base a la redaclion du "Tarikh el Fettach"
“Chromique du chercheur') et du " Tarikh Es Sudan’ ("Chro
nigue du Soudan") sont presents a Tombouctou comme
bien d'autres ceuvres de portee universelle

A cela s'ajoute la densite thematique au niveau des ma-
nuscrits car c'est toute la diversite des connaissances
scientifigues universelles, du savoir-faire, des connaissan-
ces locales, de la gestion du quotidien qui en constituent
le contenu. De ce fait, les chercheurs de differentes disci-
plines peuvent trouver dans ces manusecrits de quoi soute-
nir plusieurs theses. lls seront probablement surpris de
decouvrir gue beaucoup de questions qui preoccupent nos
sociétes actuelles telles que les guestions d'environne-
ment, de sante, de gouvernance, de gestion des conflits
ont ete abordees par les anciens.

La diversite des supports peut donner matiere a des
recherches sur les supports en papier, en peau. La ges
tion des manuscrits numerises peut aussi étre sujette a
des recherches si l'on sait que les supports numeriques
ne sont pas, eux aussi, a l'abri des degradations et des
risques de perte de donnees. Dans ces conditions, I'IlHE-
RIAB dispose de certains acguis qui sont egalement des
atouts pour la communaute scientifigue mondiale.

De la mise en reseau des hases de données

Depuis quelgues annees, I''HERIAB travaille avec le labo-
ratoire de |'Institut des sciences appliquees (INSA) de Lyon a
I'elaboration de bases de données. Ces donnees sont enri-
chies guotidiennement et peuvent étre accessibles sur place
a I''HERIAB en attendant leur mise en ligne. Ainsi, a ce jour.
le concours de I'INSA a-t-il permis a I'lHERIAB de tester une
base de donnees avec un moleur de recherche performant.

Le second atout est son catalogue en 3 volumes de 1500
titres chacun élabore en 1994. Méme si celui-ci contient de
petites erreurs. il reste un guide efficace pour les chercheurs
Enfin, I'Institut dispose d'une tribune d'echanges qui est la
revue Sankore. Aprés avoir connu des difficultés de parution
les responsables de I''HERIAB ont tout mis en oeuvre pour la
relance durable de cette revue depuis janvier 2009

Cependant, I'exploitation des manuscrits est confrontee a
beaucoup d'obstacles parmi lesquels on peut citer les diffi-
cultes d'acces et de localisation géographiques des manus
crits, les barrieres linguistique et stylistique et la faible com
mumication sur les manuscrits

Des difficultés d'acces géographique et de localisation
des manuscrits

mals

reconnu que l'immensité geographique du territo

re ma est un obstacle fondamental a l'acces aux ZC
ou sont localisés les manuscrits, Or, ¢ t dans |
fegions du Nord, d'accés encore pl difficil jue |
1|danuscnts, gardes pour la plupart dar le el
J sont en forte concentration, comme | a nir
J de I'Institut menée en 2004 a Goundam :
N Tonka. localités de la region de Tombouctou el
aa 1 commune de (Gal
L'éparpillement des manu s entre les lar ]
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Des harrieres linguistique et stylistique non negligeahles

La langue des mar
demeure la principale lanque de ymmunication, d'ét
el de recherche au Mali. L'enge; jnement de irabe au
veau dans les écoles supérieures se limite a ur }
partement a I'Université de Bamako. De e fait 1 grande
majorite des chercheurs maliens se trouvent potentie
ment exclus du champ d'exploitation des manuscrits

A celle difficulté relative a la langue arabe n poutra
ajouter la diversite dans le style ou le type d'écriture. Car
comme on le sait, les manuscrits nous viennant d'un
partout : Maghreb, Proche-Orient, bande saharienne, et
Il 'y a donc une variéte de types et de slyles d'écritur
arabe qui sont globalement au nombre de 5 = le suqgi, le
maghrebin, le soudanais, le saharien et le sarq

Il est vrai gque cette difficulte ne
fois I'exploitation entamee mais elle
tache insurmontable

Un autre phénoméne contraignant réside dans la tran
cription de certaines langues africaines
le tamasheq et le songhoy en arabe. D
maitrisant pas ces langues de depart pourraient rencon
trer certaines difficultes de compréehension des texte:
des subtilités linguistiques propres a oe
nes. Ces manuscrits dits ajami ne sont
pas en tres grand nombre.

Une faible communication sur les manuscrits

Excepte un nombre restreint, le grand public, aussi bien
que la majorite des chercheurs, ignore le potentiel scien
tifigue des manuscrits. |l n'y avait pas, jusqu
niers temps, de vraie couverture mediatigue ¢
autour des manuscrits. On n'entend parler des
dans les medias que lors des visites de F
tions etrangéres. Cette absence d'information sur le pc
tentiel scientifique des manuscrits et sur leur gestion peu
s'expliquer aussi en partie par |'absence d'une
d'imprimerie rattachee au cenire de recherches
longtemps. l'absence de bulletin d'information sur la vie
de I'Institut n'a pas non plus ete de nature a eclairer la
population : la non-parution de la revue Sankore a ains
occasionné un mangue de visibilite de cette structure au
niveau national et meme local

Pour mieux exploiter les manuscrits

Au-dela des atouls indeniables 1 nombre d'

remarque qu une

ne doit pas etre une

omme |e peul

chercheurs ne

langues
heyreuser

un certain no
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.12 problématigue de I'exploitation des manuscrits

tivites est a entreprendre aussi bien de la part des centres
de documentation et de recherches que des autorites de
tutelle, Il s'agit

. de saisir I'occasion de toutes les tribunes scientifi
ques et culturelles disponibles dans le pays pour organi
ser des expositions el autres conférences autour des
manuscrits afin de les amener vers ceux qul peuvent les
exploiter et de mettre en evidence leur potentiel scientifi
que

- d'amener les chercheurs intéresses par les manus-
crits a travailler avec le département arabe de la Faculte
des lettres, des langues, des arts et des sciences humai-
nes (FLASH) de I'Université de Bamako et avec les arabi-
sants de I''HERIAB ou de la ville de Tombouctou a méme
de pouvoir maitriser les subtilites de la langue arabe ou
des langues africaines transcrites en arabe.

De notre point de vue, il est nécessaire d'entreprendre
d'autres actions en amont au niveau de la formation initia-
le et en aval au niveau des centres de recherches pour
impulser une dynamique d'exploitation scientifique des
manuscrits. Parmi ces actions, I'on peut mentionner:

- l'introduction dans les programmes scolaires, des le
cycle fondamental jusqu'au supérieur, de modules sur les
manuscrits et sur certains savants, ulémas et écrivains
maliens d'expression arabe méconnus et qui ont pourtant
une production trés variée et riche qui n'a rien a envier a
leurs contemporains d'autres régions du monde. A litre
d'exemple, Al Bakay Kounta a beaucoup plus ecrit que
Victor Hugo plus connu que lui. L'introduction de ces mo-
dules permettra ainsi de faire connaitre le potentiel scien-
tifique des manuscrits mais aussi leur importance d'un
point de vue historique et cadicologique (supports) et, au
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fil du lemps, de susciter un engouement certain pour |
manuscrits

- I'elaboration de supports audiovisuels sur les manu
crits el leur contenu a l'intention des scolaires et du gr
public;

- la dotation de I'Institut en unités de recherches ou d¢
groupes thematiques diriges par des acialistes de diffe

rentes disciplines pouvant encadrer des travaux de recher

ches des eludiants. @

_ Etudes & Recherches -

- Données d'enquétes sur I'état des licux
des manuscrits - 2004

- Documents de travail sur Tombouctou,
capitale islamique 2006
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- P ortraiit R
L'apport politico-religieux de

ankore |

1-1e contexte du travail au long du Sahara et du Sahel : Algérie, Mauritanie, Ma

Ce travail s'inscrit dans le cadre des activités de I'Institut et Niger. Il ne s'agit plus une tribu car, depuis 7 a B siecles
Anmed Baba de Tombouctou qui a pour missions la prospec- qu'a commenceé leur exode du Touat, region de I'Alger
tion, la collette, la restauration, la sauvegarde et I'exploita- que les campements se sont égrenés sur la route sa
tion scientifiqgue et artistique du contenu de manuscrits an-  rienne, chaque branche locale s'est déeveloppee dan
ciens. Cette exploitation comporte plusieurs volets: identifi- ambiance. s'est adaptée a son milieu et a fini par ¢
cation (metadonnees), etudes critiques, traductions et étu-

truire une veritable tribu autonome

! = i - i - = saharienne, ne se sentent unies que par celui de fa t
gieux, culturels et politiques) S e e eci nar |'affiliation |
L'objectif recherché dans cet article est de faire connailre Tnunm.]m du.. |L’.’UI origine premiére et .1_|.h.\‘- .l -‘i‘ g
au public une grande figure du Mali, un homme qui a marqué, aue F}'MI_“Y"]. SOIRURGUS “1”“.\“ ‘_1 ”_I_I_:"!,IH__ '].. )
de 1896 a 1929, I'histoire du Soudan. Il était sollicité non Kounta® possedent sur leur passé d'abondantes (rad 9 ‘
seulement sur le terrain religieux mais aussi sur les terrains historiques et légendaires et un certain nombre @e X
politque et administratif. Il s'agit de Cheikh Baye Alkounti' €¢rits d'inégales valeurs et d'inégales importance :
de I'Adrar des lforas, un homme qui a pu créer _;]!.']!“i: a son Selon les sources écrites et orales, ils sont ,
savoir el sa sagesse, une atmosphére de paix et de tranquil cendants d'Ogba b. Nafi, le celebre conqueraf ta "‘
lite dans une zone déstabilisée par les tensions ethniques et que du Nord mort en 6834 Toutefois, les sources coOnet ‘
Foccupation frangaise dent en affirmant que Sidi Ali, pére de Sidi Mohame :‘.R
2- Apercu sur les Kounta ounti, est I'ancétre éponyme de la tribu. On penetre STEE |
¢ lans 'histoire parfaitement authentiq It
Les Kounta se caractérisent par une puissante unité te période va donc de cet ancétre du debut du -\.’. |

ethmque. ethnie daont les diverses tribu

» echelonnent tout  la naissance de Cheikh Sidi Almoukhtar Alk
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Cheikh Bays Al-Kounti (1865-1929)..

Arbre énéalogique des Rounta |

Sidi Ali
(XIVe- XV siecles)

'

Si1d1 Nohamed Al-Kounti
(XVesiecle)

'

Sidi Ahmed Albakkave Alkabir (mort en 1504)

Sid1 Our

‘heikh

|
v
|
v

Sid1 Mohamed Alkounu
(Ancetrades Kountade | Quest et de Hodh)

Talib Boubakar Alhad;

'

(Ancetrs des Hemmal)

Alwafl
v

Sidi Hatballah

.

Sidi Mohamed

Aboubacar

v

Ahmed

Sidi Almoukhtar Alkabir

E

Cheikh Sidi Mohamed

-

Cheikh Sidi Oumar

v

Sidi Almoukhtar Cheikh
{ Ancétre des Oulad Sidi Almoukhtar)

Cheikh Bave (objet du présent article)
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Ahmed Alfirem
(Ancétre des Raqaqida)
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